國文四•電子教學講義•學用版(F)

第一課  燭之武退秦師

壹、左傳簡介

	名稱
	1. 左傳、左氏春秋、春秋左氏傳、春秋內傳
2. 與春秋公羊傳、春秋穀梁傳合稱春秋三傳

	性質

緣起
	據史記 十二諸侯年表序及漢書 藝文志記載，孔子據魯史記而作春秋，多所褒貶諱損，左丘明論輯本事而為之作傳，以明孔子不以空言立說。
· 史記十二諸侯年表序載：孔子明王道，干（求見）七十餘君，莫能用；故西觀周室，論（研討）史記、舊聞，興（採用）於魯，而次（編纂）春秋。上記隱，下至哀之獲麟，約其辭文，去其煩重，以制義法。王道備，人事浹（周全）。七十子之徒，口受其傳指；為有所刺譏褒諱挹損（貶抑）之文辭，不可以書見也。魯君子左丘明，懼弟子人人異端，各安其意，失其真；故因孔子、史記，具論（詳細討論）其語，成左氏春秋。

	體例
	編年體，起自魯隱公元年（西元前722），止於哀公二十七年（西元前468），凡歷隱、桓、莊、閔、僖、文、宣、成、襄、昭、定、哀十二公，共255年。

	內容
	編年紀事，以魯史為中心，旁及同時代各國之事（周、晉、齊、秦、宋、楚、鄭、衛），是研究春秋時代的重要史料。

	特色
	· 敘事詳贍，繁簡合宜，文筆明暢。

· 刻畫人物形象生動，尤其善用對話來描寫人物心理。

· 剖析事理，精闢獨到：以「燭之武退秦師」為例，文中分別從不同角度來說服秦君，層層分析，精警透闢，因而打動秦穆公之心，解除鄭國的危機。

· 語言簡練字句優美。

	價值
	· 左傳不僅是一部內容豐富的史書，亦是先秦時代文學極高的歷史散文名著。

· 為後世研究群經的重要參考資料。

· 左傳書中所記的大小軍事活動不在少數，成為我國軍事史上的重要資料，例如晉 楚 城濮之戰、秦 晉 殽之戰等重要戰役，同時其兵法亦為後世研究參考之重要參考。

	影響
	其書詳於記事，漢代 司馬遷、班固的史傳；唐代 韓愈、柳宗元的散文；以至於明、清許多散文家都深受其影響，對後世史學及文學的影響極為深遠。


貳、春秋經與三傳之比較

	書名
	春 秋
	左 傳
	公羊傳
	穀梁傳

	作者
	孔子
	左丘明
	公羊壽

胡母子都
	穀梁子

	起訖

時間
	隱公元年至哀公14年歷十二公（242年）
	隱公元年至哀公27年（255年）
	同春秋經

	文體
	古文
	今文

	特色
	1. 史文質約

2. 記事簡略
	1. 多敘史事

2. 豔而富，其失也巫。（范寧品評）
	1. 多釋義例

2. 辯而裁其失也俗。（范寧品評）
	1. 多釋義例

2. 清而婉，其失也短。（范寧品評）

	價值
	正名分，寄褒貶，寓微言大義。
	1. 先秦歷史散文佳作。

2. 影響後世文學、史學，如：漢之馬、班，唐之韓、柳。
	
	解經與公羊傳不同

	備註
	
	1. 又名左氏春秋、春秋左氏傳、春秋內傳。

2. 編年紀事，以魯國為中心，並旁及同時代各國之事。

3. 晉 杜預注，唐 孔穎達正義。
	
	


参、春秋三傳解經之比較：以驪姬亂政為例
	春 秋
	僖公五年，春，晉侯殺其世子申生。

	公羊傳
	曷為直稱晉侯以殺？殺世子母弟，直稱君者，甚之也。

	穀梁傳
	目晉侯斥殺，惡晉侯也。

	左 傳
	· 初，晉獻公欲以驪姬爲夫人，卜之，不吉；筮之，吉。公曰：「從筮。」卜人曰：「筮短龜長，不如從長。且其繇曰：『專之渝，攘公之羭。一薰一蕕，十年尚猶有臭。』必不可！」弗聽，立之。生奚齊，其娣生卓子。

· 及將立奚齊，既與中大夫成謀，姬謂太子曰：「君夢齊姜，必速祭之。」太子祭於曲沃，歸胙於公。公田，姬置諸宮六日。公至，毒而獻之。公祭之地，地墳。與犬，犬斃。與小臣，小臣亦斃。姬泣曰：「賊由太子。」太子奔新城。公殺其傅杜原款。或謂太子：「子辭，君必辯焉。」太子曰：「君非姬氏，居不安，食不飽。我辭，姬必有罪。君老矣，吾又不樂。」曰：「子其行乎？」太子曰：「君實不察其罪，被此名也以出，人誰納我？」

· 十二月戊申，縊於新城。姬遂譖二公子曰：「皆知之。」重耳奔蒲。夷吾奔屈。


參、形音義辨析

一、一字多義

（一）惟
	形
	音
	義
	例

	惟
	ㄨㄟˊ
	希望
	惟君圖之

	
	
	是、乃
	怨不在大，可畏惟人。（魏徵  諫太宗十思疏）

	
	
	只、獨
	他日繼吾志事，惟此生耳。（方苞 左忠毅公逸事）

	
	
	助詞
	惟仁惟孝，義勇奉公。（連橫  臺灣通史序）


（二）與

	形
	音
	義
	例

	與
	ㄩˇ
	和、跟
	秦伯說，與鄭人盟。

	
	
	親近交好
	失其所與，不知。

	
	
	贊同
	夫子喟然嘆曰：吾與點也。（論語選）

	
	
	語末助詞，同「歟」。
	是魯 孔丘之徒與？（論語選）


二、同偏旁字音字義

（一）

	形
	音
	義
	例

	戊
	ㄨˋ
	天干的第五位
	

	戌
	ㄒㄩ
	十二地支的第十一位
	

	
	
	稱午後七到九時
	戌時

	戍
	ㄕㄨˋ
	以兵卒防守邊疆
	戍守、戍邊

	戎
	ㄖㄨㄥˊ
	戰爭
	兵戎、戎馬


三、一詞多義

（一）執事

	形
	義
	例

	執事
	用作對對方的敬稱
	敢以煩執事。

	
	指官員、有職守的人。
	書盤庚下：「嗚呼！邦伯（指諸侯之長）、師長（指三公六卿）、百執事之人（泛指大夫），尚皆隱哉（謂上述諸人還有什麼隱痛在心）。」

	
	從事工作、主管其事。
	論語 子路：「居處恭，執事敬。」

	
	儀仗
	儒林外史第一回：「次早，傳齊轎夫，也不用全副執事，只帶八個紅黑帽夜役軍牢（官府服役的衛兵）。」


（二）行李

	形
	義
	例

	行李
	使者
	北史 賀蘭祥傳：「既與梁通好，行李往來，公私贈遺，一無所受。」

	
	出使
	明史 劉宗周傳：「貴州巡按蘇琰以行李被訐於監司（負有監察之責的官吏。）」

	
	行旅。亦指行旅的人。
	唐 杜甫 贈蘇四徯詩：「別離已五年，尚在行李中。」

	
	出行所帶的東西
	唐 元稹 敘詩寄樂天書：「有詩八百餘首，色類（類別）相從，共成十體，只二十卷，自笑冗亂，亦不復置之於行李。」

	
	唐時稱官府導從人員
	宋 孫光憲 北夢瑣言：「乃偽作陳僕射行李，云山東盜起，車駕必謀幸蜀，先以陳公走馬赴任。」


四、出自左傳的成語

	一鼓作氣
	· 原指戰鬥開始時鼓足勇氣。後多指趁銳氣旺盛之時一舉成事，或鼓足幹勁，一往直前。

· 出自左傳 莊公10年：公曰：「小大之獄，雖不能察，必以情。」對曰：「忠之屬也，可以一戰，戰則請從。」公與之乘，戰于長勺。公將鼓之，劌曰：「未可。」齊人三鼓，劌曰：「可矣。」齊師敗績，公將馳之，劌曰：「未可。」下視其轍，登軾而望之，曰：「可矣！」遂逐齊師。既克，公問其故？對曰：「夫戰，勇氣也。一鼓作氣，再而衰，三而竭。彼竭我盈，故克之。夫大國難測也，懼有伏焉！吾視其轍亂，望其旗靡，故逐之。」

	數典忘祖
	· 數說著典籍，卻忘記了祖先的行事。後用以比喻忘本或對祖國歷史的無知。

· 出自左傳 昭公15年：十二月，晉 荀躒如周，葬穆后，籍談為介。……文伯揖籍談。對曰：「諸侯之封也，皆受明器於王室，以鎮撫其社稷，故能薦彝器於王。晉居深山，戎狄之與鄰，而遠於王室。王靈不及，拜戎不暇，其何以獻器？」王曰：「叔氏，而忘諸乎？叔父唐叔，成王之母弟也，其反無分乎？……夫有勳而不廢，有績而載，奉之以土田，撫之以彝器，旌之以車服，明之以文章，子孫不忘，所謂福也。福祚之不登，叔父焉在？且昔而高祖孫伯黶，司晉之典籍，以為大政，故曰籍氏。及辛有之二子董之晉，於是乎有董史。女，司典之後也，何故忘之？」籍談不能對。賓出，王曰：「籍父其無後乎！數典而忘其祖。」

	視民如傷
	· 把百姓當作有傷病的人一樣照顧。形容在上位者關懷人民。

· 出自左傳 哀公元年：臣聞國之興也，視民如傷，是其福也。

	食肉寢皮
	· 割他的肉來吃，剝下他的皮當墊褥。形容仇恨極深。

· 出自左傳 襄公21年：然二子者譬於禽獸，臣食其肉而寢處其皮矣。

	食言而肥
	· 謂違背諾言，只圖對自己有利。

· 出自左傳 哀公25年：六月，公至自越。季康子、孟武伯逆於五梧。郭重僕，見二子，曰：「惡言多矣，君請盡之。」公宴於五梧，武伯為祝，惡郭重，曰：「何肥也？」季孫曰：「請飲彘也。以魯國之密邇仇讎，臣是以不獲從君，克免於大行，又謂重也肥？」公曰：「是食言多矣，能無肥乎？」飲酒不樂，公與大夫始有惡。

	食指大動
	· 原指有美味可吃的預兆，後形容看到好吃的東西而貪饞的樣子。

· 出自左傳 宣公四年：楚人獻黿於鄭靈公。公子宋與子家將見。子公之食指動，以示子家，曰：「他日我如此，必嘗異味。」及入，宰夫將解黿，相視而笑。

	包藏禍心
	· 心裡懷著害人的惡意。

· 出自左傳 昭公元年：春，楚公子圍聘于鄭，且娶於公孫段氏，伍舉為介。將入館，鄭人惡之，使行人子羽與之言，乃館於外。既聘，將以眾逆。子產患之，使子羽辭，曰：「以敝邑褊小，不足以容從者，請墠聽命。」令尹命大宰伯州犁對曰：「君辱貺寡大夫圍，謂圍將使豐氏撫有而室。圍布几筵，告於莊、共之廟而來。若野賜之，是委君貺於草莽也！是寡大夫不得列於諸卿也！不寧唯是，又使圍蒙其先君，將不得為寡君老，其蔑以復矣。唯大夫圖之。」子羽曰：「小國無罪，恃實其罪。將恃大國之安靖己，而無乃包藏禍心以圖之！小國失恃，而懲諸侯，使莫不憾者，距違君命，而有所壅塞不行是懼。不然，敝邑，館人之屬也，其敢愛豐氏之祧？」伍舉知其有備也，請垂櫜而入。許之。

	篳路藍縷
	· 乘柴車，穿破衣。形容創業的艱苦。路，通「輅」，音ㄌㄨˋ，古代車的通名。

· 出自左傳 宣公12年：篳路藍縷，以啟山林。

	表裡山河
	· 外有大河，內有高山。指有山河天險作為屏障。

· 出自左傳 僖公28年：宋人使樂嬰齊告急于晉，晉侯欲救之。伯宗曰：「不可古人有言曰：『雖鞭之長，不及馬腹。』天方授楚，未可與爭。雖晉之彊，能違天乎？諺曰：『高下在心。』川澤納汙，山藪藏疾，瑾瑜匿瑕，國君含垢，天之道也，君其待之。」乃止。

	鞭長莫及
	· 原指鞭子雖長也不能打到馬腹。後比喻相隔太遠，力量達不到。

· 出自左傳 宣公15年：宋人使樂嬰齊告急于晉，晉侯欲救之。伯宗曰：「不可古人有言曰：『雖鞭之長，不及馬腹。』天方授楚，未可與爭。雖晉之彊，能違天乎？諺曰：『高下在心。』川澤納汙，山藪藏疾，瑾瑜匿瑕，國君含垢，天之道也，君其待之。」乃止。

	俟河之清
	· 等待黃河變清。比喻期望的事情不能實現。

· 出自左傳 襄公8年：周詩有之曰：「俟河之清，人壽幾何？」 

	噬臍莫及
	· 嘴咬不到肚臍。比喻後悔不及。

· 出自左傳 莊公6年：楚文王伐申，過鄧。鄧祁侯曰：「吾甥也。」止而享之。騅甥、聃甥、養甥請殺楚子，鄧侯弗許。三甥曰：「亡鄧國者，必此人也。若不早圖，後君噬齊，其及圖之乎！圖之，此為時矣。」鄧侯曰：「人將不食吾餘。」對曰：「若不從三臣，抑社稷實不血食，而君焉取餘？」弗從。還年，楚子伐鄧。十六年，楚復伐鄧，滅之

	不辨菽麥
	· 分不清豆子和麥子。形容愚昧無知，或指缺乏實際生產知識。

· 出自左傳 成公18年：春，王正月庚申，晉 欒書、中行偃使程滑弒厲公，葬之于翼東門之外，以車一乘。使荀罃、士魴逆周子于京師而立之，生十四年矣。大夫逆于清原。周子曰：「孤始願不及此，雖及此，豈非天乎！抑人之求君，使出命也。立而不從，將安用君？二三子用我今日，否亦今日。共而從君，神之所福也。」對曰：「群臣之願也，敢不唯命是聽？」庚午，盟而入，館于伯子同氏。辛巳，朝于武宮。逐不臣者七人。周子有兄而無慧，不能辨菽麥，故不可立。

	甚囂塵上
	· 原指軍營中人聲喧囂、塵土飛揚的忙亂狀態。後形容議論紛紛，眾口喧騰。亦用以形容反動言論十分囂張。

· 出自左傳 成公16年：甲午晦，楚晨壓晉軍而陳。軍吏患之。范[image: image1.jpg]


趨進，曰：「塞井夷灶，陳於軍中而疏行首。晉、楚唯天所授，何患焉？」文子執戈逐之，曰：「國之存亡，天也，童子何知焉？」欒書曰：「楚師輕窕，固壘而待之，三日必退。退而擊之，必獲勝焉。」郤至曰：「楚有六間，不可失也。其二卿相惡，王卒以舊，鄭陳而不整，蠻軍而不陳，陳不違晦，在陳而囂，合而加囂。各顧其後，莫有鬥心，舊不必良，以犯天忌，我必克之。」楚子登巢車以望晉軍，子重使大宰伯州犁侍于王後。王曰：「騁而左右何也？」曰：「召軍吏也。」「皆聚於中軍矣。」曰：「合謀也。」「張幕矣。」曰：「虔卜於先君也。」「徹幕矣。」曰：「將發命也。」「甚囂且塵上矣。」曰：「將塞井夷灶而為行也。」「皆乘矣，左右執兵而下矣。」曰：「聽誓也。」「戰乎？」曰：「未可知也。」「乘而左右皆下矣。」曰：「戰禱也。」伯州犁以公卒告王。

	上下其手
	· 比喻玩弄手法，串通作弊。

· 出自左傳 襄公26年：楚子、秦人侵吳，及雩婁，聞吳有備而還，遂侵鄭。五月，至于城麇。鄭皇頡戍之，出，與楚師戰，敗。穿封戌囚皇頡，公子圍與之爭之，正於伯州犁。伯州犁曰：「請問於囚。」乃立囚。伯州犁曰：「所爭，君子也，其何不知？」上其手，曰：「夫子為王子圍，寡君之貴介弟也。」下其手，曰：「此子為穿封戌，方城外之縣尹也。誰獲子？」囚曰：「頡遇王子，弱>焉。」戌怒，抽戈逐王子圍，弗及。

	結草銜環
	· 比喻死後報恩 

· 出自左傳 宣公15年：初，魏武子有嬖妾，無子。武子疾，命顆曰：「必嫁是！」疾病則曰：「必以為殉。」及卒，顆嫁之，曰：「疾病則亂，吾從其治也。」及輔氏之役，顆見老人結草以抗杜回，杜回躓而顛，故獲之。夜夢之曰：「余而所嫁婦人之父也，爾用先人之治命，余是以報。」

	行將就木
	· 比喻人快死了

· 出自左傳 僖公14年：（重耳）公子取季隗，生伯儵、叔劉，以叔隗妻趙衰，生盾。將適齊，謂季隗曰：「待我二十五年，不來而後嫁。」對曰：「我二十五年矣，又如是而嫁，則就木焉。請待子。」

	楚材晉用
	· 本國人才為他國所用

· 出自左傳 襄公26年：晉卿不如楚，其大夫則賢，皆卿材也。如杞、梓、皮革，自楚往也。雖楚有材，晉實用之。

	齊大非耦
	· 耦，配偶。比喻婚姻門第不相稱，不敢高攀。
· 出自左傳 桓公6年：大子曰：「人各有耦，齊大，非吾耦也。詩云：『自求多福。』在我而已，大國何為？」

	治絲益棼
	· 棼，ㄈㄣˊ。喻做事不得要領，越做越亂。

· 出自左傳 隱公4年：公問於眾仲曰：「衛州吁其成乎？」對曰：「臣聞以德和民，不聞以亂。以亂，猶治絲而棼之也。


肆、「轉品」修辭探究

轉品一般較常發生在實詞上，舉凡名詞、動詞、形容詞都可能發生詞品轉換的現象，少數的副詞、數詞或代詞也會有轉品的現象發生。本課的轉品修辭有數詞和名詞的轉品，分述如下：

	數詞轉品為動詞
	1. 孰能ㄧ之？不嗜殺人者能一之。（孟子 梁惠王上）

2. 晉侯、秦伯圍鄭，以其無禮於晉，且貳於楚也。

	名詞轉品為動詞
	1. 晉軍 函陵，秦軍 氾南。

2. 越國以鄙遠，君知其難也。

3. 既東封鄭，又欲肆其西封。


伍、課文探討

	一、相關人物事件略表

父
	子
	後續際遇

	晉獻公
	申生
	驪姬設計陷害，含冤上吊自殺。

	
	重耳
	逃亡在外→狄國→齊國→曹國（對重耳無禮，重耳即位後，派兵攻打。）→宋國（厚禮款待，後晉文公為宋與楚發生城濮之戰。）→鄭國（無禮）→楚國（以諸侯之禮相待，後來晉文公在城濮之戰時，退避三舍以報楚。）→秦國（協助返回晉國）→回晉國，即位為晉文公。

	
	夷吾
	逃亡在外→梁國（請秦協助返國，許割讓焦 瑕二地，後背信。）→回晉國，即位為晉惠公（病卒）→太子圉即位為晉懷公（後為欒枝所殺）

	
	奚齊
	驪姬之子，驪姬使計欲立為太子，後為大臣里克所殺。


二、相關人物性格略表

	人物
	性格分析

	燭之武
	· 不滿未被重用、邏輯分析力強、有膽色、富口才、思辯能力高強

	佚之狐
	· 知人善任、見識卓越

	鄭文公
	· 接納意見、勇於認錯

	秦穆公
	· 接納勸說、以國為重、謹慎從事、審慎圖之

	晉文公
	· 顧全道義、考慮全局、處事冷靜


三、課文分析

	開端  →
	秦晉圍鄭 →
	事發之因：鄭國當年無禮於晉文公，而且對晉有貳心，私近於楚。

	
	
	形勢：晉軍函陵，秦君氾南。

	發展  →
	鄭謀解圍 →
	佚之狐獻計請燭之武向秦作說客，軍必退。

	
	
	燭之武以年老推辭，鄭文公認錯請燭之武必出，燭之武許之。

	高潮  →
	燭之武說秦伯 →
	· 亡鄭之害 → 鄰之厚，君之薄矣。

	
	
	· 舍鄭無害 → 舍鄭以為東道主，行李之往來，共其乏困，君亦無所害。

	
	
	· 晉之無信 → 晉君嘗許焦瑕之地，朝濟而夕設版焉。

	
	
	· 晉之貪婪 → 晉何厭之有。既東封鄭，又欲肆其西封。

	結果  →
	秦之反應 →
	與鄭人盟

	
	晉之反應 →
	退兵。因進兵「不仁：因人之力而敝之」、「不知：失其所與」、「不武：以亂亦整」。


陸、典故探究

	無禮於晉
	· 說明：指重耳出亡時過鄭，鄭文公不禮之之事。

· 典故出處：

見左傳 僖公二十三年：「及鄭，鄭文公亦不禮焉。叔詹諫曰：『臣聞天之所啟，人弗及也，晉公子有三焉，天其或者將建諸，君其禮焉。男女同姓，其生不蕃；晉公子，姬出也，而至於今，一也。離外之患，而天不靖晉國，殆將啟之，二也。有三士足以上人，而從之，三也。晉、鄭同儕，其過子弟，固將禮焉。況天之所啟乎？』弗聽。」（語譯：到達鄭國，鄭文公也不加禮遇。叔詹勸諫說：「臣聽說上天所贊助者，別人是比不上的。晉公子具有三項這方面的條件，上天或者將要立他為國君，您還是以禮相待為宜。父母同姓，子孫不會昌盛；晉公子為姬姓女子所生，卻能活到今天，此其一。遭受逃亡在外的憂患，而上天不使晉國平定，大概是有意要贊助他，此其二。有三個人，才能居於別人之上，卻跟隨著他，此其三。晉國和鄭國地位同等，其子弟路過，理應以禮相待，何況是上天所贊助之人呢？」鄭文公沒有聽從。）

	貳於楚
	· 說明：貳，懷有二心，此作動詞用。貳於楚，謂鄭伯對晉懷有二心而私近於楚。按重耳於僖公二十五年，回國就晉君之位以後，即與楚不斷發生利害之衝突，僖公二十七年，春秋經曰：「冬，楚人、陳侯、蔡侯、鄭伯、許男圍宋。」宋此時歸附於晉，而鄭與楚國等諸侯會師圍宋。又左傳 僖公二十八年，晉、楚發生城濮之戰，鄭文公於戰前三月，以軍隊援助楚國。凡此皆鄭國私近於楚之例證。


柒、歷史簡介

	城濮之戰
	· 為春秋時期，晉、楚為爭奪霸權，在城濮進行的一次重要戰爭。

· 背景：齊桓公死後，齊不能繼續維持霸業，而南方的楚國則日益強盛。魯僖公二十二年（西元前六三八），楚敗宋軍，其後，中原之魯、宋、鄭、陳、蔡、許、曹、衛等國皆與楚結盟，受楚控制。

· 原因：當時，北方的晉國在文公治理下，國力強盛，有意進入中原爭霸。宋畏晉而叛楚親晉，楚成王遂於魯僖公二十七年（西元前六三三）率軍圍宋。次年，晉文公亦派軍攻楚之盟國曹、衛以救宋。楚成王命楚軍主將子玉退兵，子玉不聽，釋宋國 圍而率軍北上。晉文公為報流亡時楚成王的接待之恩，實踐「退避三舍」的諾言（晉文公流亡至楚時，楚成王款待甚厚，問他日後如何報答，晉文公答曰：「如果晉楚發生戰爭，我先退避三舍。」古時行軍以三十里為一舍，三舍即九十里。）將晉軍撤至城濮。楚軍追至，兩軍對峙。晉軍先擊敗以陳、蔡軍隊組成的右軍，然後偽裝敗逃，誘楚軍追擊而敗之。子玉急收軍潰逃，中途自殺，晉獲大勝。

· 結果：中原各國則紛紛離楚歸晉，晉文公繼齊桓公成為霸主

	晉文公
	· 春秋時晉國國君，晉獻公之子，名重耳。年輕時即好結交賢士，十七歲時，左右即有趙衰、狐偃、賈佗、先軫、魏武子等五位賢士。當獻公還是太子時，重耳即已成人。獻公即位為君，重耳二十一歲。

· 獻公晚年寵幸驪姬，因欲立驪姬之子奚齊為太子，殺太子申生，再欲殺重耳，重耳遂逃往其母親的故國狄國，當時重耳已四十三歲。

· 惠公即位，派人至狄國刺殺重耳，重耳遂避禍於齊。一行人經過衛國，衛文公不以禮相待。

· 抵齊之後，齊桓公以厚禮接待，並將女兒嫁給重耳，居齊五年，重耳愛戀夫人，無意離開齊國，趙衰、咎犯等人遂私下商量回國大計，夫人亦力勸重耳以大局為重，重耳不聽，夫人與趙衰等人商量，將重耳灌醉，以馬車載出齊國。

· 離齊後，經過曹國，曹共公不以禮相待，還想趁重耳沐浴偷窺其並生的脅骨。曹國大夫釐負羈進諫應禮遇重耳，共公不聽，負羈只得私下饋贈重耳一些食物，並在食物下暗藏璧玉。重耳接受了食物，歸還璧玉。

· 至宋，宋襄公聞其賢，即以國君的禮節相待。

· 至鄭，鄭文公不以禮相待。

· 至楚，楚成王以諸侯之禮隆重接待，重耳則表現得十分謙卑。楚成王問日後如何答報今日之厚待，重耳答以「日後兩軍相遇，晉軍將退避三舍。」

· 至秦，秦穆公以同宗五位女子嫁給重耳，並設盛宴款待。是時晉惠公去世，子懷公繼立，不得人心，秦穆公乘機發兵護送重耳回國，即位為文公。當時重耳年紀已六十二歲，共計流亡在外十九年。

· 晉文公即位後，重用隨從流亡的狐偃、趙衰等人為卿，整頓內政，增強國力、圖謀稱霸。曾興勤王之師、平定周王室之亂，迎接出居鄭地的周襄王復位。晉文公五年，於城濮之役大敗楚軍，旋即在踐土（今河南省 滎陽縣東北）建築王宮，大會諸侯，請周天子蒞會，周天子遂策命其為侯伯（諸侯之長），晉文公因而稱霸中原。在位九年卒。

	秦穆公
	· 春秋時秦國國君。名任好，德公少子，宣公、成公之弟，繼成公而立。先後任用百里奚、蹇叔、由余為謀臣，厚植國力。

· 晉獻公卒，穆公出兵護送晉公子夷吾回國即位，即晉惠公。晉惠公即位後背約，不肯割讓河西五城予秦國。十二年，晉國大旱，向秦國商借糧米，穆公採用百里奚、公孫支的意見，不計前嫌，借糧給晉國。十四年，秦國饑荒，向晉借糧，晉惠公不但拒絕借糧，且於穆公十五年發兵攻秦，穆公出兵迎戰，俘虜晉惠公。穆公之夫人為晉惠公之姊，出面為晉惠公求情，穆公遂送晉惠公返國，惠公把河西的土地送給秦國，同時讓太子圉留在秦國做人質。

· 秦穆公二十二年，穆公派人自楚國迎接晉公子重耳到秦國，禮遇有加。二十四年，穆公出兵護送重耳返回晉國即位為晉文公。二十五年，周襄王有難，告難於晉、秦。秦穆公領兵幫助晉文公，使周襄王得以復位。

· 三十年，穆公幫助晉文公出兵圍鄭。在鄭國大夫燭之武遊說下，穆公罷兵回國。

· 三十二年，穆公以孟明、西乞、白乙為將，率兵攻鄭。

· 三十三年春天，孟明滅了滑國，撤軍返秦途中，於殽山遭到晉軍襲擊，大敗，孟明等三人被俘。後晉釋放孟明三人回秦，穆公著喪服至郊外迎接，恢復三人原來的官職，對他們更加厚待。（秦 晉殽之戰）

· 秦穆公三十四年，派孟明等人率兵攻伐晉國，秦國戰敗。三十六年，穆公再派孟明等人率兵伐晉，渡黃河以後焚毀船隻，以示必勝決心，終於大敗晉軍，報復了戰敗於殽的恥辱。穆公渡過黃河，埋葬了殽之役中為國捐軀的士兵，並訃告全國為他們舉哀三日。三十七年，用由余的謀略去攻伐戎王，兼併了十二個國家，拓展了千里土地，於是稱霸西戎，周天子派召公帶著金鼓來向穆公道賀。三十九年，穆公去世。


捌、延伸閱讀

以下附類文兩篇，一篇為陰飴甥對秦伯（僖公十五年），另一篇為展喜犒師（僖公二十六年）。這兩篇文章曲折縝密、委婉盡致，與燭之武退秦師一樣，同為左傳中膾炙人口的辭令妙品。
一、陰飴甥對秦伯（僖公十五年）                            左　傳

十月，晉陰飴甥會秦伯(，盟于王城(。

秦伯曰：「晉國和乎？」對曰：「不和。小人恥失其君(而悼喪其親，不憚征繕(以立圉(也，曰：『必報仇，寧事戎狄。』君子愛其君而知其罪，不憚徵繕以待秦命，曰：『必報德，有死無二。』以此不和。」秦伯曰：「國謂君何？」對曰：「小人戚(，謂之不免。君子恕(，以為必歸。小人曰：『我毒秦，秦豈歸君？』君子曰：『我知罪矣，秦必歸君。貳(而執之，服而舍之，德莫厚焉，刑莫威焉。服者懷德，貳者畏刑，此一役(也，秦可以霸。納(而不定，廢而不立，以德為怨，秦不其然。』秦伯曰：「是吾心也。」改館 eq \o\ac(○,11)晉侯，饋七牢 eq \o\ac(○,12)焉。

【題解】

陰飴甥，晉國大夫，姓呂，名飴，陰乃其食邑，為晉侯之甥，故稱。

晉獻公死後，晉國發生爭奪君位的內亂。公子夷吾得秦穆公之助，即位為晉惠公。即位後，背棄信義，沒有實踐贈送五座城池給與秦國的諾言。其後，晉國發生饑荒，秦國仍然援助晉國；次年，秦國饑荒，晉惠公卻坐視不救。秦穆公遂於魯僖公十五年（西元前六四五）出兵攻晉，戰於韓原，晉敗，惠公被俘，囚於秦國國都郊外。

本文即記敘戰後晉大夫陰飴甥赴秦求和，以巧妙的外交辭令，促使秦穆公釋放晉惠公。

【注釋】

(秦伯：指秦穆公。
(王城：秦國地名。在今陝西省 大荔縣西南。
(君：指晉惠公。即下文之晉侯。
(征繕：徵收賦稅，整頓武備。
(圉：音ㄩˇ晉惠公之太子。即晉懷公，繼惠公而立。
(戚：憂慮。
(恕：以己心推想他人。
(貳：有二心。
(此一役：指魯僖公十五年秦 晉 韓原之役。
(納：進入。指秦穆公助晉惠公入晉即位之事。
 eq \o\ac(○,11)館：接待賓客的館舍，在此作動詞用。
 eq \o\ac(○,12)七牢：七牛、七羊、七豕。此為饋贈諸侯之禮。牢，牛、羊、豕各一為一牢。

【語譯】

十月，晉國的陰飴甥會見秦穆公，在王城訂盟約。

秦伯說：「晉國上下和睦嗎？」陰飴甥回答說：「不和睦。人民以國君被俘為恥，又哀悼親屬的戰死，不怕徵收賦稅，整頓武備，而立太子圉為國君，說：『一定要報仇，寧可因此而侍奉戎狄。』士大夫愛護國君，也知道他的罪過；不怕徵收賦稅，整頓武備，以等待秦國的命令，說：『一定要報答恩德，有必死之志而無二心。』因此不和睦。」秦伯說：「你們國人認為國君的結果會怎麼樣？」陰飴甥回答說：「人民憂愁，認為他不會被赦免。士大夫將心比心，以為他一定回來。人民說：『我們毒害了秦國，秦國豈肯讓國君回來？』士大夫說：『我們已經知罪了，秦國一定讓國君回來。有二心就逮捕他，服了罪就釋放他，沒有比這再寬厚的德行，比這再嚴厲的刑罰了。服罪的懷念德行，有二心的害怕刑罰，這一回，秦國可以稱霸諸侯了。助他回國即位而不使之安定，甚至廢掉他的君位，把恩德變為怨仇，秦國不會這樣吧！』」秦伯說：「這正是我的心意啊！」於是改變對晉侯的待遇，讓他住在賓館裡，送他七牢之禮。

二、展喜犒師（僖公二十六年）                             左　傳

齊孝公伐我北鄙。公(使展喜(犒師，使受命於展禽(。

齊侯未入境，展喜從之(，曰：「寡君聞君親舉玉趾，將辱於敝邑，使下臣犒執事(。」齊侯曰：「魯人恐乎？」對曰：「小人恐矣，君子則否。」齊侯曰：「室如懸磬(，野無青草，何恃而不恐？」對曰：「恃先王(之命，昔周公、太公，股肱(周室，夾輔成王。成王勞之，而賜之盟，曰：『世世子孫無相害也！』載(在盟府，太師職(之。桓公是以糾合諸侯，而謀其不協，彌縫其闕 eq \o\ac(○,11)，而匡救其災，昭舊職也。及君即位，諸侯之望曰：『其率 eq \o\ac(○,12)桓之功！』我敝邑用不敢保聚 eq \o\ac(○,13)，曰：『豈其嗣世九年，而棄命廢職？其若先君何？君必不然。』恃此以不恐。」齊侯乃還。

【題解】

齊桓公死後，太子昭即位為齊孝公。孝公有心繼承桓公的霸業，與魯、陳、蔡、楚、鄭結盟，並出兵攻打不願依附齊國的國家。

魯國不願完全受制於齊，因此表面上依附齊國，暗中又與衛、莒結盟。齊孝公不滿魯國作為，遂於魯僖公二十六年（西元前六三四）春天出兵攻打魯國西部邊境，夏天又攻打魯國北部邊境。

魯僖公派展喜犒師，實則展開一場外交辯論。熟悉歷史並抓準齊孝公的心理，再加上明晰的說理，是展喜之所以能圓滿達成任務的原因。

【附註】

(公：指魯僖公。

(展喜：魯國大夫。

(展禽：展喜之兄。魯人，食邑於柳下，私諡惠，亦稱柳下惠。
(從之：就之。即出境見齊侯。

(執事：供使令之人。此指齊師。

(室如懸磬：謂室中空無所有。此喻一貧如洗。
(先王：指周成王。
(股肱：比喻左右輔佐之臣，此作動詞用，作」輔佐」解。

(載：盟約。古稱載書，省稱載。
(職：主管。

 eq \o\ac(○,11)闕：缺失。

 eq \o\ac(○,12)率：遵循。
 eq \o\ac(○,13)保聚：聚眾保衛。

【語譯】

齊孝公攻打我國北部邊境，僖公派遣展喜去犒勞齊師，並且要他先向展禽請教如何措辭。

齊侯尚未進入我國國境，展喜便出境去見齊侯，說：「寡君聽說君王親自出動大駕，將要光臨敝國，所以派遣下臣來犒勞您的軍隊。」齊侯說：「魯國人害怕嗎？」展喜回答說：「人民害怕極了，士大夫就不怕。」齊侯說：「房屋中像掛起的磬一樣，空無一物，田野裡連青草都沒有，依賴著什麼而不害怕？」展喜回答說：「依賴著先王的命令。從前周公、太公輔佐周室，在左右協助成王。成王慰勞他們，賜給他們盟約，說：『世世代代的子孫不要互相侵犯。』這個盟約藏在盟府之中，由太師掌管。桓公因此糾合諸侯，而商討解決他們之間的不和諧，彌補他們的缺失，救援他們的災難，這都是顯揚過去的職責。到了君王即位，各國盼望說：『他繼續遵循桓公的功業吧！』敝國因此不敢聚眾保衛，說：『難道他即位九年，就拋棄王命、廢棄職責？這樣他怎麼對待先君？他一定不會這樣的。』依賴這個，所以不害怕。」齊侯就回國了。
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